Zatacznik nr 10 do Warunkéw Zamoéwienia w postepowaniu TEKST JEDNOLITY
1100/AWO00/ZC/KZ/2020/0000032893

Projekt
UMOWA RAMOWA
Ustug Posrednictwa Ubezpieczeniowego dla Grupy Kapitalowej ENEA
nr CRU/U/1100/9000049543/2020

zawarta w Poznaniu, dnia ..................... 2020 r., pomiedzy:

ENEA S.A. z siedzibg w Poznaniu przy ulicy Goéreckiej 1, 60-201 Poznan, wpisang do rejestru przedsiebiorcéw
Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sgd Rejonowy Poznan - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu
Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego nr KRS 0000012483, NIP 777-00-20-640, Regon
630139960, posiadajgcg kapitat zaktadowy w wysokosci 441 442 578 PLN wptacony w catosci,

reprezentowang przez:

zwang dalej Brokerem,

tacznie zwanymi dalej Stronami.

§1

1. Broker zobowigzuje sie do wykonywania na rzecz Spdki czynnosci ustug posrednictwa
ubezpieczeniowego, szczegotowo okreslonych w §2 niniejszej umowy (Umowa).

2. Strony dopuszczajg mozliwos¢ przystgpienia do Umowy Fundaciji ENEA oraz spotek wechodzgcych w sktad
Grupy Kapitatowej ENEA na mocy stosownego jednostronnego oswiadczenia woli Fundaciji ENEA lub tej
spofki, ztozonego Spotce oraz Brokerowi. Przystgpienie do Umowy Fundacji ENEA czy spotek nie wymaga
zawarcia aneksu do Umowy. Wz6r oswiadczenia o przystgpieniu stanowi Zatgcznik 1 do Umowy.

3. Poprzez spotke wchodzgca w sktad Grupy Kapitatowej ENEA, o ktorej mowa w pkt 2 powyzej nalezy
rozumie¢ podmioty, w stosunku do ktérych ENEA S.A. jest spétka dominujgcg w rozumieniu art. 4 §1 pkt
4 ustawy z dnia 15 wrzesnia 2000 r. Kodeks spoétek handlowych (tj. Dz. U. 2017 r., poz. 1577 ze zm.).



4.

Spotka, wechodzgca w skfad Grupy Kapitatowej ENEA, ktdra przystagpi do Umowy zgodnie z ust. 2 uzyskuje
takie same prawa i cigzg na niej takie same obowigzki jak na Spétce, na podstawie niniejszej Umowy.

§2

Broker zobowigzuje sie do wykonywania czynnosci ustug posrednictwa ubezpieczeniowego obejmujgcych
catoksztatt czynnosci faktycznych i prawnych zwigzanych z zawieraniem i wykonywaniem umodw
ubezpieczenia ryzyk zwigzanych z dziatalno$cig prowadzong przez Spoétke. Zakres czynnosci ustug
posrednictwa ubezpieczeniowego bedzie kazdorazowo okreslony w ramach zlecenia udzielanego
Brokerowi przez Spétke. Zleceniem mogg zostac objete czynnosci ustug posrednictwa ubezpieczeniowego
zgodne z zapotrzebowaniem Spétki, kibre moze obejmowac:

1.1 AUDYT RYZYKA UBEZPIECZENIOWEGO:
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1.1.7
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1.1.9

mapowanie ryzyk ubezpieczeniowych, oszacowanie PML, EML,

przeprowadzenie benchmarku krajowego i zagranicznego w zakresie ryzyk transferowanych
na rynek ubezpieczeniowy, stosowanych limitéw odpowiedzialnosci, pozioméw sktadek
ubezpieczeniowych, wysokosci franszyz,

ilosciowg i jakosciowg analize historii szkodowosci, tj. wysokosci, czestotliwosci oraz przyczyn
szkod oraz przygotowanie wnioskéw z analizy,

analize obowigzujgcej umowy ubezpieczenia oraz procedur likwidacji szkdéd i wskazanie
rekomendowanych zmian,

analize wptywu zmiany pozioméw franszyz na koszty ubezpieczenia,

opracowanie szczegotowych zatozeh nowego programu ubezpieczeniowego i strategii jego
pozyskania,

badanie krajowego rynku ubezpieczeniowego w zakresie mozliwosci pozyskania zatozonego
programu ubezpieczeniowego,

badanie rynku reasekuracyjnego (krajowego i zagranicznego) w zakresie mozliwosci
pozyskania reasekuracji dla zaktadanego programu ubezpieczenia, w tym przeprowadzenie
lub udziat w roadshow, pozyskanie wstepnych indykacji stawek reasekuracyjnych i
deklarowanych pojemnosci reasekuracyjnych,

zarekomendowanie formy i trybu przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamoéwienia na
ubezpieczenia.

1.2 CZYNNOSCI W ZAKRESIE POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA NA
UBEZPIECZENIA:
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1.2.10

przygotowanie szacowania wartosci zamowienia,

wspotudziat w opracowaniu warunkéw zaméwienia lub/i specyfikacji istotnych warunkéw
zamowienia, m.in. okreslenie przedmiotu i zakresu ubezpieczenia, opracowanie formularza
ofertowego, wzoru umowy, procedury likwidacji szkéd,

doradztwo w zakresie wyboru trybu lub podziatu przedmiotu zamdwienia na zadania/czesci,
doradztwo w zakresie ustalenia warunkéw udziatu w postepowaniu,

doradztwo w zakresie ustalenia kryteriow oceny ofert,

doradztwo w zakresie oceny wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
doradztwo w zakresie oceny ofert wstepnych w przypadku wyboru trybu negocjacji,

wystepowanie w charakterze biegtego przy pracach komisji przetargowej, powotanej do
przeprowadzenia postepowania i czynny udziat w pracach komisiji,

koordynowanie harmonogramu prac zgodnie z ustawg Prawo zamdéwien publicznych oraz
wewnetrznymi procedurami obowigzujgcymi w Spétkach dotyczacymi udzielania zamowien,

prowadzenie negocjacji z ubezpieczycielami,



1211
1.2.12
1.2.13
1.2.14
1.2.15

1.2.16

1.2.17

1.2.18
1.2.19

prowadzenie postepowan konkursowych w trybie regulaminowym Spétek
doradztwo przy wyborze najkorzystniejszej oferty,

uczestniczenie wraz ze Spotkg w udzielaniu odpowiedzi na pytania wykonawcow,
przygotowanie strategii negocjacyjnej,

przygotowanie korekt warunkéw zamowienia i/lub specyfikacji istotnych warunkéw
zamowienia w trakcie negocjacji,

analize odwotan wykonawcéw (jezeli wystgpig) oraz przedstawienie stanowiska odnosnie
ztozonych przez wykonawcéw odwotan,

przygotowanie protokotdw z negocjacji z zastrzezeniem, ze nie dotyczy to protokotu
postepowania prowadzonego przez Spoétke zgodnie z przepisami prawa, w tym zgodnie z
rozporzadzeniem Ministra z dnia 26 lipca 2016 r. w sprawie protokotu postepowania o
udzielenie zaméwienia publicznego (Dz. U 2016 r. poz. 1128),

przygotowanie rekomendacji dotyczgcej przyjecia bgdz odrzucenia oferty wykonawcy,

przygotowywanie i/lub opiniowanie projektéw umoéw ubezpieczeniowych.

1.3 SPECJALISTYCZNE DORADZTWO UBEZPIECZENIOWE:
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Doradztwo w zakresie zawartej przez Spotke za posrednictwem Brokera umowy
ubezpieczenia oraz doradztwo dotyczace likwidacji szkod lub szkdd o znacznych rozmiarach
i wartosciach zgtoszonych z zawartej przez Spotke za posrednictwem Brokera umowy
ubezpieczenia, a w szczegdlnosci:

a) konsultacje i opinie (telefoniczne i pisemne),

b) konsultacje, pomoc, w tym doradztwo w przygotowywaniu dokumentacji niezbednej do
dochodzenia roszczen odszkodowawczych z umowy ubezpieczenia,

c) zgtaszanie do Ubezpieczyciela wystgpienia szkody,
d) pomoc, w tym doradztwo w zgtaszaniu oraz likwidacji szkody,

e) nadzoér nad likwidacjg szkody prowadzong przez ubezpieczyciela, w tym terminowosci
wyptat przez niego naleznego odszkodowania,

f)  prowadzenie wykazéw szkdd zgtoszonych do ubezpieczyciela,

g) negocjacje z ubezpieczycielem w przypadkach szkéd, w tym prowadzenie postepowan
ugodowych,

h) doradztwo w zakresie powotywania ekspertow i/lub biegtych w zakresie okreslania
przyczyn i rozmiaréw szkody oraz obstuge logistyczng dotyczacg powotywania
ekspertow i bieglych w sytuacjach powstania szkdd o znacznych rozmiarach
i wartosciach,

i) doradztwo w zakresie postepowania prowadzonego przez Spoétke wobec
poszkodowanych, dotyczacych zdarzen objetych umowami ubezpieczenia
(m.in. ustalenie tresci korespondencji z poszkodowanymi);

i)  wykonywanie innych czynnosci zwigzanych z realizacjag umow ubezpieczenia, w tym
w szczegolnosci nadzér nad harmonogramem ptatnosci sktadek ubezpieczeniowych.

Doradztwo w zakresie interpretacji tresci umowy ubezpieczenia, warunkéw ubezpieczenia,
doubezpieczenia, zmian ryzyka ubezpieczeniowego, zmian przepisow prawa oraz zmian
organizacyjnych w dziatalnosci Spétki lub innych nieprzewidzianych sytuacji, majacych wptyw
na realizacje umowy ubezpieczenia.

Organizacja i przeprowadzenie szkoleh dla pracownikéw Spétki w trakcie obowigzywania

umowy ubezpieczenia dla potrzeb sprawnego funkcjonowania i obstugi umowy ubezpieczenia
oraz procesu likwidacji szkéd.

Doradztwo w dochodzeniu przez Spétke od ubezpieczyciela  roszczen z umowy
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej sprawcy szkody.



1.3.5 Doradztwo ubezpieczeniowe w zakresie tresci umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci
cywilnej zawartej przez Spétke dla petnomocnikéw procesowych reprezentujgcych Spotke.

1.3.6 W przypadku uméw wieloletnich, nie pdzniej niz 6 miesiecy przed datg rocznicy polisy
dokonanie analizy rynku ubezpieczen i przedstawienie pisemnej rekomendacji dotyczacej
utrzymania, badz wypowiedzenia obecnej umowy ubezpieczenia.

2. Czynnosci ustug posrednictwa ubezpieczeniowego, o ktérych mowa w pkt 1.3.1, Broker swiadczy na rzecz
Spdtki do czasu zakonczenia przez ubezpieczycieli wszelkich czynnosci zwigzanych z likwidacjg szkod
objetych umowami ubezpieczenia zawartymi za posrednictwem Brokera.

3. W celuwykazania przez Brokera przed osobami trzecimi uprawnienia do wykonywania w imieniu i na rzecz
Spoétki  czynnosci faktycznych i prawnych w ramach zlecenia udzielonego Brokerowi w wykonaniu
niniejszej Umowy, Spotka udzielaé bedzie Brokerowi zlecen, w tresci ktérych kazdorazowo zostanie
wskazany zakres zlecenia.

§3

1. Niniejsza Umowa nie jest umowg na wylgcznos¢. Tym samym, Spoétka zastrzega sobie prawo zlecenia
ustug posrednictwa ubezpieczeniowego podmiotom innym niz Broker. Broker nie bedzie dochodzit
roszczen odszkodowawczych od Spotki z tego tytutu.

2. Broker oswiadcza, iz zawart umowe ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej z sumg ubezpieczenia
wynoszacg co najmniej 20 min EURO za szkody powstate z tytutu wykonywania dziatalnosci brokerskiej,
zgodnie z wymogami obowigzujgcego prawa i zobowigzuje sie do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej
w powyzszym zakresie przez caty czas trwania niniejszej Umowy. Broker zobowigzany jest kazdorazowo
na wezwanie Spotki okazac kopie polisy lub certyfikatu potwierdzajgcego zawarcie i optacenie umowy
ubezpieczenia, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym.

§4

Poufnosé

1. Broker, spoétki powigzane kapitatowo lub osobowo z Brokerem, ich podwykonawcy oraz pracownicy
ktéregokolwiek z nich, zobowigzujg sie, ze nie bedg ujawnia¢ ani wykorzystywaé¢ dla innych celéw niz
przewidziane Umowg informacji przekazanych przez Spétke (,Informacje Poufne”) bez uprzedniej zgody
Spotki wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci. Informacje Poufne Spétki definiowane sg
jako wszelkie informacje, w szczegdlnoéci informacje dotyczgce dziatalnoSci gospodarczej Spétki,
informacje organizacyjne, finansowe, prawne, handlowe, marketingowe, produkcyjne, operacyjne,
techniczne oraz technologiczne oraz dane lub dokumenty, ktére Broker lub osoby dziatajgce w jego imieniu
lub na jego rzecz otrzymajg lub wytworzg w zwigzku z realizacjg Umowy. Nie stanowig Informacji Poufnych
informacje, ktore:

a) sg publicznie znane; lub
b) zostaly otrzymane od osoby trzeciej bez obowigzku zachowania poufnosci; lub
c) zostaty samodzielnie opracowane przez Brokera bez zwigzku z realizacjg Umowy.

2. Udostepnienie Informacji Poufnych pracownikom Brokera powinno by¢ kontrolowane i ograniczone do
przypadkoéw koniecznych, zwigzanych z realizacja Umowy. Broker ponadto moze ujawni¢ Informacje
Poufne (i) podwykonawcom, o ktérych mowa w § 8 pkt 7 Umowy, (ii) przedstawicielom Brokera, pod
warunkiem, ze zostang oni uprzedzeni o obowigzkach w zakresie poufnosci wynikajgcych z Umowy i
zobowigzane do przestrzegania tych obowigzkéw, (iii) ktérych ujawnienie jest wymagane na podstawie
przepisow prawa krajowego lub obcego, w niezbednie wymaganym zakresie, przy czym o kazdym
przypadku przekazania informacji Broker jest zobowigzany powiadomi¢ Spétke na pismie, chyba ze
powiadomienie jest sprzeczne z obowigzujgcymi przepisami, (iv) ubezpieczycielom lub podmiotom
wskazanym przez ubezpieczycieli, w zakresie wymaganym do zawarcia lub wykonywania niniejszej Umowy
lub umowy ubezpieczenia, (v) podmiotom powigzanym kapitatowo lub osobowo z Brokerem pod
warunkiem, ze nie jest to sprzeczne z przepisami prawa, oraz nastgpi wytgcznie w zakresie niezbednym do
realizacji zlecenia pod warunkiem, ze zostang oni uprzedzeni o obowigzkach w zakresie poufnosci
wynikajgcych z Umowy i zobowigzane do przestrzegania tych obowigzkow. Za dziatania tych oséb oraz



podmiotéw (za wyjatkiem podmiotéw uzyskujacych Informacje Poufne zgodnie z pkt (iii) i (iv) powyzej
Broker odpowiada w zakresie okreslonym w Umowie, jak za wtasne dziatania.

3. Broker zobowigzuje sie zapewni¢ w peinym zakresie ochrone przed ujawnieniem Informacji Poufnych, z
zachowaniem staranno$ci wymaganej w stosunkach danego rodzaju, w szczegdlnosci:

a) zachowac Informacje Poufne w poufnosci,
b) wykorzystywaé Informacje Poufne w celu wykonania niniejszej Umowy,

c) przekazywaé Informacje Poufne podmiotom uprawnionym z mocy ustawy lub Umowy do uzyskania
tych informaciji, w niezbednie wymaganym zakresie,

d) niezwlocznie zawiadomi¢ Spotke na pismie o kazdym przypadku nieuprawnionego dostepu do
Informaciji Poufnych.

4. Spotka przekazujgc Brokerowi informacje w celu wykonania niniejszej Umowy, jednoczes$nie
oswiadcza, iz jest uprawniona do przekazania tych informacji.

5. Wszelkie oryginaty materiatéw, w tym umoéw i innych dokumentéw zawierajgcych dane dotyczgce Spotki, w
ktorych posiadanie Broker wejdzie w zwigzku z wykonywaniem Umowy sg i pozostang wtasnoscig Spotki.
Broker zwrdci je Spoétce nie pdzniej niz z uptywem terminu wygasniecia lub rozwigzania Umowy przez
ktorgkolwiek ze Stron w jakimkolwiek trybie, przy czym Strony zgodnie postanawiaja, iz Broker ma prawo
do zatrzymania jednej kopii wszystkich materiatdw w celu udokumentowania prac wykonanych w ramach
Umowy. Ponadto Broker moze zachowac¢ kopie elektronicznych archiwalnych kopii Informaciji Poufnych,
ktéore w toku przetwarzania informaciji w systemach informatycznych, w wyniku normalnego dziatania
systeméw informatycznych zapisujg sie automatycznie w pamieci komputeréw i sieci Brokera, np. tworzgc
tzw. back-up (dane, ktére majg stuzyé do odtworzenia oryginalnych informacji w przypadku ich
przypadkowej utraty lub uszkodzenia).

6. Spodtka oswiadcza, ze wszelkie Informacje Poufne wuzyskane przez Brokera w zwigzku
z zawarciem lub wykonywaniem Umowy albo przy okazji tych zdarzen, stanowig tajemnice
przedsigbiorstwa Spdtki w rozumieniu art. 11 ust. 2 ustawy 2z dnia 16.04.1993 .
0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (tj. Dz.U. z 2019 r. poz. 1010), chyba ze informacje te sg lub stang
sie informacjami dostepnymi publicznie na skutek zdarzeh zgodnych z prawem Spofki

7. Broker przyjmuje do wiadomosci, ze wszelkie Informacje Poufne mogg stanowi¢ ponadto informacje poufne
w rozumieniu Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014
r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajgcego dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady idyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i
2004/72/WE (Dz. Urz. UE L 2014 Nr 173, str. 1), ktérych nieuprawnione ujawnienie, wykorzystanie lub
dokonywanie rekomendac;ji lub naktonienie innej osoby na podstawie informacji poufnej do nabycia lub
zbycia instrumentéw finansowych, ktorych dotyczy ta informacja wigze sie z odpowiedzialnoscig
przewidziang w powszechnie obowigzujgcych przepisach prawa, w tym odpowiedzialnoscig karng. Broker
oswiadcza, ze zapewnia zachowanie poufnosci tych informacji oraz zobowigzuje sie przestrzegaé
obowigzku zachowania poufnosci.

8. Niezaleznie od obowigzkéw zwigzanych z ochrong informacji okreslonych w niniejszym paragrafie Broker
zobowigzuje sie zachowaé¢ w poufnosci wszelkie informacje, ktére uzyskat w zwigzku z zawarciem lub
wykonywaniem Umowy, jeZeli ich ujawnienie mogtoby w jakikolwiek sposdb naruszaé renome Spéiki.
Powyzszy obowigzek ma charakter bezterminowy.

9. Broker nie jest upowazniony do udzielania informacji i komunikatébw medialnych na temat realizacji
niniejszej Umowy. Broker ma prawo do wymienienia faktu realizacji Umowy w ramach prezentowania
swoich doswiadczeh ze wskazaniem podmiotu, na rzecz ktérego byly realizowane prace oraz
syntetycznym opisem zakresu prac, za uprzednig pisemng akceptacjg Spotki prezentowanych przez
Brokera informaciji. Jednoczes$nie Broker nie jest upowazniony do wykorzystywania znaku towarowego
(logo) Spofki.

§5
Ochrona praw wtasnosci intelektualnej

1. W zwigzku z realizacjg Umowy, Broker przenosi na Spétke przystugujgce mu autorskie prawa majgtkowe
do rezultatéw Swiadczonych ustug posrednictwa ubezpieczeniowego, w szczegdlnosci opinii, wzoréw



umoéw, polis ubezpieczeniowych, instrukcji, procedur, ktére traktowane bedg jako utwory w rozumieniu
ustawy z dnia 04.02.1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz.U. z 2019 r. poz. 1231), oraz
zapewnia, ze rezultaty prac nie bedg naruszaty przepiséw prawa, praw oraz prawem chronionych débr oséb
trzecich, w tym praw na dobrach niematerialnych.

Przeniesienie autorskich praw majgtkowych, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej nie jest ograniczone czasowo
ani terytorialnie i obejmuje nastepujgce pola eksploatacii:

a. w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu — zwielokrotnienie i utrwalenie technikg drukarska,
reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz technikg cyfrows,

b. w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono — uzyczenie
oryginatu albo egzemplarzy,

c. dokonywanie skrétéw, cieé, ttumaczen, modyfikowanie catodci oraz pojedynczych fragmentow
utwordw, w tym prawo do korekty, dokonywania przerdbek, zmian i adaptaciji,

d. swobodne uzywanie i korzystanie z utworéw oraz ich pojedynczych elementow,

e. wprowadzenie do pamieci komputera, wprowadzenie do wewnetrznych sieci komputerowych
i udostepnienie w postaci cyfrowej,

f. wykorzystanie w kampaniach informacyjnych i reklamowych oraz w celach reklamowych,
marketingowych, promocyjnych w dowolnym miejscu i z uzyciem dowolnego $rodka przekazu, z tym
zastrzezeniem, iz Spétka w zwigzku z wykorzystaniem rezultatéw ustug w sposéb opisany w
niniejszym postanowieniu nie bedzie wykorzystywat firmy ani znakéw towarowych Brokera.

Przeniesienie autorskich praw majgtkowych, o ktérym mowa w niniejszym paragrafie, obejmuje
jednoczesnie prawo do wykonywania praw zaleznych oraz wytgczne prawo do zezwalania na wykonywanie
zaleznych praw autorskich do utworéw. Spétka jest uprawniona do przenoszenia nabytych praw autorskich
na inne podmioty w zakresie podl eksploatacji okreslonych w ust. 2 powyzej oraz w niniejszym ust. 3. W
szczegolnosci Spotka jest uprawniona, w ramach nabytych praw, do eksploatacji utworéw w wewnetrznym
systemie elektronicznym Spoiki, a takze do korzystania z nich przez koncowych uzytkownikéw sieci oraz
w Intranecie w ramach Grupy Kapitatowej ENEA, sporzadzania cyfrowego zapisu opracowania,
inkorporowania utworéw do swoich baz danych, bgdz w postaci oryginalnej bgdz w postaci fragmentéw,
opracowan (abstraktow), wprowadzania utworow do wewnetrznej sieci informatycznej w sposob
umozliwiajgcy ich transmisje na Zzadanie przez koncowego uzytkownika, rozpowszechnienia w
wewnetrznym systemie on-line, fgcznie z utrwaleniem w pamigeci RAM i wys$wietlania utworu na monitorze
uzytkownika korncowego, sporzadzanie wydrukow przez uzytkownika koncowego, niezaleznie od
technicznego sposobu dostepu do stron intranetowych Spoétki. Strony zgodnie postanawiajg, iz rezultaty
ustug nie sg udostepniane z myslg o tym, by opierata sie na nich jakakolwiek inna strona (,0soba Trzecia”),
z tym zastrzezeniem, iz Osobg Trzecig w rozumieniu Umowy nie sg spotki z Grupy Kapitatowej ENEA.
Broker nie bierze na siebie odpowiedzialnosci wobec jakiejkolwiek Osoby Trzeciej, ktéra odniesie pozytek
z rezultatow ustug lub bedzie je wykorzystywac, bgdz tez uzyska dostep do rezultatéw ustug. Kazdy
partner/wspolnik lub pracownik podwykonawcy Brokera, ktéry/a ma ze Spdétkg kontakty w zwigzku z
Umowa, wykonuje te dziatania wytgcznie w imieniu Brokera. Spotka zobowigzuje sie takze, iz nie bedzie
wystepowac z roszczeniami wobec pracownikow Brokera osobiscie w odniesieniu do Umowy.

Broker z chwilg doreczenia nosnika Spétce przenosi réwniez na Spotke wiasno$¢ nosnikdw, na ktérych
zostaty utrwalone utwory, przy czym Broker ma prawo do pozostawienia kopii rezultatow ustug dla potrzeb
dokumentacyjnych, rowniez w formie elektronicznej na dysku komputera.

Broker zobowigzuje sie , Ze na moment przyjecia Zlecenia do realizacji, uzyska od autoréw poszczegdélnych
utworéw zobowigzanie, ze nie bedg oni wykonywaé wobec Spodtki oraz innych oséb praw autorskich
osobistych do stworzonych przez siebie utworéw w zakresie korzystania przez Spotke oraz inne osoby z
autorskich praw majgtkowych nabytych w ramach Umowy. Broker ztozy stosowne oswiadczenie w celu
potwierdzenia uzyskania takiego zobowigzania.

Wynagrodzenie Brokera, o ktérym mowa w § 7 Umowy obejmuje wynagrodzenie Brokera z tytutu
przeniesienia autorskich praw majgtkowych na Spotke — na wszystkich polach eksploatacii, o ktérych mowa
w niniejszym paragrafie. Strony uzgadniaja, ze przejscie autorskich praw majgtkowych nastepuje w chwili
przyjecia przez Spoétke rezultatéw ustug posrednictwa ubezpieczeniowego.

Przeniesienie autorskich praw majgtkowych nie uprawnia Spoétki do postugiwania sie firmg i znakiem
towarowym Brokera lub jego podwykonawcow w zakresie wychodzgcym poza wskazanie na autorstwo
ustug. Broker nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za zmodyfikowane rezultaty ustug, jak rowniez za utwory
udostepniane we fragmentach i nie moze by¢ wskazywany jako ich autor, chyba Zze Spétka wystgpi w toku
prac nad modyfikacjg o takg autoryzacje do Brokera i jg uzyska od Brokera w formie pisemne;j.

Strony ustalajg, iz przeniesienie autorskich praw majgtkowych, o ktérym mowa w niniejszym paragrafie nie
skutkuje przeniesieniem na Spétke praw wiasnosci intelektualnej do narzedzi, systemoéw, metodyk,
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wzorcow, programow komputerowych oraz know-how uzytych przez Brokera lub zawartych we wszelkich
materiatach opracowanych przez Brokera przed lub w trakcie realizacji ustug wynikajgcych z Umowy
(,Dotychczasowe Dzieta”) i nie ogranicza Brokera w zaden sposéb w uzywaniu Dotychczasowych Dziet w
jego dziatalnosci na rzecz innych podmiotéw. Spdtka otrzymuje przenoszalng i niewytaczng licencje na
korzystanie z Dotychczasowych Dziet w zakresie, w jakim jest to konieczne do umozliwienia Spdtce
korzystania z utworéw, z uwzglednieniem celu Umowy. Nie ograniczajgc praw przyznanych na podstawie
ust. 1, Broker posiada nieograniczone prawo do wykorzystywania, modyfikowania, rozpowszechniania i
stosowania wszelkich Dotychczasowych Dziet wykorzystanych przy opracowywaniu utworéw, jak rowniez
wszelkich produktéw posrednich.

W przypadku zakonczenia obowigzywania Umowy przed catkowitym wykonaniem przedmiotu Umowy,
zapisy niniejszego paragrafu stosuje sie odpowiednio do udzielenia praw do czesci rezultatéw ustug, ktére
zostaty wykonane przed zakonczeniem obowigzywania Umowy.

W przypadku zaistnienia po stronie Spétki potrzeby nabycia praw do utworéw na innych polach eksploatac;ji
niz okreslone w niniejszym paragrafie, Spotka zgtosi takg potrzebe Brokerowi i Strony w terminie 14 dni od
dnia zgtoszenia zawrg umowe przenoszgcg autorskie prawa majgtkowe i prawa zalezne na tych polach
eksploatacji na rzecz Spétki oraz regulujacg kwestie nabycia innych praw na warunkach i w ramach
wynagrodzenia okreslonego w Umowie. Rozszerzenie pdl eksploatacji wymaga pisemnej zgody Brokera,
przy czym zgoda taka nie moze by¢ bezzasadnie odméwiona. W przypadku odmowy poszerzenia pol
eksploatacji Broker zobowigzany jest uzasadni¢ swojg odmowe w formie pisemne;.

Broker oswiadcza, ze bedzie uprawniony do dysponowania i przeniesienia praw okreslonych w niniejszym
paragrafie z chwilg ich przeniesienia na Spotke w granicach i na zasadach okreslonych w Umowie. Broker
oswiadcza i zapewnia, iz przeniesienie praw okreslonych w niniejszym paragrafie nie narusza i nie bedzie
naruszato praw 0sob trzecich.

§6

Spotka zobowigzuje sie wspotdziata¢ z Brokerem w zakresie udzielonego zlecenia wystawionego na
podstawie niniejszej Umowy, a w szczegoélnosci udostepni¢ Brokerowi na swoj koszt niezbedne dane i
informacje potrzebne do realizacji niniejszej Umowy, a w szczegodlnosci:

a) udzieli¢ Brokerowi pisemnego zlecenia do wykonywania czynnosci,

b) przygotowywania na swdj koszt oraz przekazywania bez zbednej zwtoki Brokerowi wszelkich danych
i dokumentéw niezbednych do nalezytego wykonania niniejszej Umowy, w tym informacji
potrzebnych do zawarcia, wykonywania umoéw ubezpieczenia lub dochodzenia przez Spétke
roszczen z umow ubezpieczenia,

c) informowania bez zbednej zwioki Brokera o kazdej zmianie w sytuacji faktycznej, prawnej lub
finansowej Spdtki majgcej wptyw na tre$¢, wykonanie umoéw ubezpieczenia lub ryzyko
ubezpieczeniowe.

Broker, na zgdanie Spétki udostepni wszystkie materiaty (m.in. statystyki, procedury i procesy, szczegoinie
w zakresie raportowania i analiz ryzyka ubezpieczeniowego) sporzgdzane dla celdéw realizacji przedmiotu
zlecenia.

§7

Wynagrodzeniem Brokera z tytutu wykonywanych ustug posrednictwa ubezpieczeniowego jest kurtaz
brokerski otrzymany od zaktadu ubezpieczenh, w ktérym Spdtka zawarta ubezpieczenie z zastrzezeniem,
ze bedzie on rowny kwocie wyrazonej w PLN ustalonej na etapie udzielania zlecenia i nie bedzie wyzszy
niz ....% sktadki ubezpieczeniowej ptaconej przez Spotke za ubezpieczenie zwigzane z udzielonym
zleceniem.

Broker nie moze dochodzi¢ od Spétki wynagrodzenia z tytutu ustug posrednictwa ubezpieczeniowego .

W przypadku, gdy Broker zaproponuje kwote wynagrodzenia, o ktérej mowa w ust. 1 w wysokosci razgco
niskiej, budzacej w opinii Spotki watpliwosci co do mozliwosci rzetelnego wykonania przedmiotu
zamowienia zgodnie z zakresem zlecenia i oczekiwaniami wowczas Spotka ma prawo wystgpi¢ do Brokera
z proshg o przedstawienie szczegotowej kalkulaciji kosztéw wykonania danego zlecenia.
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W sytuacji, gdy przedstawiona przez Brokera kalkulacja, o ktérej mowa w pkt. 3, bedzie w opinii Spotki
budzi¢ watpliwosci co do mozliwosci rzetelnego wykonania zlecenia, Spétka ma prawo nie powierzac
zlecenia temu Brokerowi.

Niezaleznie od wynagrodzenia wskazanego w ust. 1 Spétka dopuszcza mozliwosé:

a) dodatkowego wynagrodzenia Brokera (tzw. success fee), wyptacanego przez zaktad ubezpieczen
na warunkach zaproponowanych przez Spotke,

b) dodatkowego wynagrodzenia Brokera (kurtaz reasekuracyjny) Brokera i/lub zaakceptowanych przez
Spotke podwykonawcédw Brokera swiadczacych ustuge posrednictwa reasekuracyjnego zwigzanych
z ubezpieczeniem Spotki w wysoko$ci zaakceptowanej przez Spétke..

Broker rezygnuje z premii, bonuséw oraz jakichkolwiek innych profitdw zwigzanych z czynnos$ciami
zmierzajgcymi do zawarcia umow ubezpieczenia oraz zwigzanych z zarzgdzaniem i wykonywaniem umow
ubezpieczenia, w tym z czynnosciami podejmowanymi w sprawach o odszkodowanie Spoétki poza
wynagrodzeniem, o ktéorym mowa w ust. 1 i 5. Powyzsze zobowigzanie dotyczy réwniez podmiotow
powigzanych kapitatowo i/lub osobowo z Brokerem, oraz podwykonawcoéw Brokera.

Wynagrodzenie okreslone w ust. 1 obejmuje réwniez wszystkie koszty, wydatki, optaty itp. ponoszone
przez Brokera przy lub w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy i poszczegdlnych zlecen udzielonych
Brokerowi w wykonaniu niniejszej Umowy.

Broker zobowigzuje sie do przedstawienia, na kazde zgdanie Spotki, informacji o petnym wynagrodzeniu
zwigzanym z zawarciem i wykonywaniem umowy ubezpieczenia, o ktdrym mowa w ust 1 i ust. 5 wraz z
okazaniem dokumentéw reasekuracyjnych potwierdzajgcych naliczone wynagrodzenie.

Informacja o uzgodnionej pomiedzy Spdtkg, a Brokerem wysokosci wynagrodzenia Brokera, o ktérym
mowa w ust. 1 i 5 lit. a), bedzie kazdorazowo umieszczana w Warunkach Zméwienia i/lub Specyfikacji
Istotnych Warunkach Zamowienia i/lub w zapytaniach ofertowych (w zaleznosci od trybu udzielenia
zmowienia) kierowanych do zaktadéw ubezpieczen.

Broker zobowigzuje sie do stosowania wobec Spdiki, tzw. ,open book policy”, czyli polityki otwartych ksigg,
polegajgcej na udostepnieniu biegtym rewidentom lub osobom posiadajgcym certyfikat ksiegowy albo
Swiadectwo kwalifikacyjne uprawniajgce do ustugowego prowadzenia ksigg rachunkowych do wglgdu do
ksiag i danych finansowych dotyczacych przychoddéw z tytutu ustug posrednictwa ubezpieczeniowego
Spotki, wykonywanego w ramach Umowy oraz zleceh udzielanych na podstawie niniejszej Umowy.
Polityka otwartych ksigg obowigzuje do momentu ekspiracji ostatniej umowy ubezpieczenia zawartej na
podstawie niniejszej Umowy.

Broker zobowigzuje sie do pobierania takiego samego wynagrodzenia, o ktérym mowa w ust. 1 od
zaktadéw ubezpieczen, niezaleznie od tego, ktérego zaktadu ubezpieczen oferta zostanie uznana za
najkorzystniejszg lub ktéry zaktad ubezpieczen zostanie wybrany do udzielania ochrony ubezpieczeniowej
dla Spotki.

§8
Umowa niniejsza oparta jest na wzajemnym szczegdlnym zaufaniu Stron.

Broker zobowigzuje sie wykonywaé czynnosci ustug posrednictwa ubezpieczeniowego z poszanowaniem
interesOw stron umowy ubezpieczenia, ze szczegdlnym uwzglednieniem interesu Spdtki.

Broker zobowigzuje sie dziata¢ na rzecz Spétki ze szczegolng starannoscig, zgodnie z przepisami prawa,
zasadami uczciwego obrotu oraz zawodowej etyki brokerskiej.

Broker bedzie realizowat poszczegdlne zlecenia udzielane przez Spétke za pomocg pracownikéw lub
podwykonawcéw , ktérzy posiadajg doswiadczenie w wykonywaniu czynnosci, ktérych dotyczy dane
zlecenie, w szczegdlnosci doswiadczenie w wykonywaniu czynno$ci zmierzajgcych do zawarcia umow
ubezpieczenia oraz uczestniczeniu w zarzgdzaniu i wykonywaniu uméw ubezpieczenia tego samego
rodzaju, ktére sg przedmiotem zlecenia. W przypadku braku mozliwosci realizacji powyzszego, Broker
zagwarantuje realizacje zlecenia za pomocg pracownikéw lub podwykonawcéw, o réwnorzednym
doswiadczeniu. Spotka zastrzega sobie prawo do akceptacji zespotu pracownikéw lub podwykonawcow
Brokera oddelegowanych do realizacji Umowy w wybranych przez Spoétke zleceniach.
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Broker ponosi odpowiedzialno$¢ za szkody wyrzgdzone Spéice w zwigzku z niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem niniejszej Umowy, w przypadku niezachowania nalezytej starannosci, o ktorej
mowa w ust. 2 i 3. z uwzglednieniem postanowien § 8 ust. 6 Umowy.

Catkowita odpowiedzialno$¢ Brokera oraz podmiotéw powigzanych Brokera wobec Spétki oraz podmiotow
wymienionych w par 1 ust.2, ktéra moze powsta¢c w zwigzku z niewtasciwym wykonaniem Ilub
niewykonaniem przez Brokera postanowien Umowy zostaje ograniczona do kwoty wyrazonej w ztotych
polskich stanowigcej réwnowartos¢ 10.000.000 USD (stownie: dziesie¢ milionéw dolaréw amerykanskich)
wg. sredniego kursu NBP z dnia wniesienia roszczenia. Limity odpowiedzialnosci okreslone w
postanowieniach Umowy oraz innych postanowieniach pomiedzy Stronami nie podlegajg sumowaniu.
Wytaczona jest odpowiedzialno$¢ Brokera za szkody Spotki oraz podmiotéw wymienionych w par 1 ust.2
w postaci tzw. utraconych korzysci. Broker ponosi odpowiedzialnos¢ wytacznie za szkody bezposrednie.
Niniejsze postanowienia nie majg zastosowania w przypadku dopuszczenia sie przez Brokera oszustwa
lub winy umysinej, nie majg tez zastosowania do odpowiedzialnosci, ktdrej nie mozna zgodnie z prawem
wytgczyé ani ograniczyé.

Broker moze zleci¢, wykonywanie ustug posrednictwa ubezpieczeniowego i/lub posrednictwa
reasekuracyjnego, wymagajgcych specjalistycznej wiedzy, podwykonawcom za zgodg Spoitki, ktérej
dotyczy wykonywanie danych czynnosci.

W razie koniecznosci skorzystania przez Brokera przy realizacji postanowien niniejszej Umowy z pomocy
podwykonawcow, o ktérych mowa w ust. 4 i ust. 6, obowigzki przewidziane w niniejszej Umowie zostang
réwniez natozone na takich podwykonawcéw i Broker bedzie odpowiedzialny za ich wykonanie jak za
dziatania wiasne.

Broker zobowigzany jest niezwlocznie poinformowaé pisemnie Spotke o zaprzestaniu lub zawieszeniu
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, a takze o zaistnieniu jakichkolwiek innych okolicznosci, ktére
moga skutkowac zaprzestaniem wykonywania niniejszej Umowy przez Brokera.

Spotka i podmioty, ktére przystgpity do Umowy zgodnie z § 1 ust.2 wyrazajg zgode na przekazywanie
przez Brokera wszelkich informacji zwigzanych z obowigzkami Brokera w zwigzku z wykonywaniem
czynnosci brokerskich, w tym informaciji o Brokerze, informacji o produkcie ubezpieczeniowym, warunkéow
ubezpieczenia, ofert i innych dokumentéw ubezpieczeniowych na innym niz papier trwatym nosniku, w
tym z wykorzystaniem poczty elektronicznej. Jednoczes$nie przyjmuja do wiadomosci, ze wyzej
wymienione dokumenty i informacje moze otrzymaé nieodpfatnie w postaci papierowe;j.

§9
Niniejsza Umowa zostata zawarta na czas nieokreslony.

Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe z zachowaniem 6 miesiecznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego.

Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe ze skutkiem natychmiastowym w przypadku
zawinionego przez drugg Strone niewykonania lub nienalezytego wykonania niniejszej Umowy lub
poszczegdlnego zlecenia udzielonego w wykonaniu Umowy po uprzednim pisemnym wezwaniu i
wyznaczeniu dodatkowego co najmniej 7-dniowego terminu na poprawe.

W przypadku wypowiedzenia Umowy przez jedng lub kilka Spétek/Fundacje ENEA, Umowa obowigzuje
nadal pomiedzy Stronami, ktére nie ztozyty oswiadczenia o wypowiedzeniu Umowy.

Pomimo wypowiedzenia Umowy, zlecenia udzielone przez Spoétke bedg realizowane do dnia zakonczenia
wszystkich czynnosci przewidzianych w tresci zlecen, chyba, ze Strony ustalg zgodnie inaczej.

Broker oswiadcza, ze znane sg mu okreslone w ,Kodeksie Kontrahentéw Grupy ENEA” wartosci i zasady
postepowania, ktérymi kieruje sie Spdtka, a ktére regulujg strefe ksztattowania umoéw, udzielania
zamowien, przyjmowania i wreczania upominkéw oraz weryfikacji kontrahentéw, a takze oczekiwania
Spotki wzgledem Brokera dotyczace  zgodnosci ich dziatan z przepisami prawa powszechnie
obowigzujgcego, standardami rynkowymi oraz etycznymi i ze bedzie ich przestrzegat wykonujgc niniejsza
Umowe. Broker oswiadcza, ze zapoznat sie z w ,Kodeksem Kontrahentoéw Grupy ENEA” za posrednictwem
https://www.enea.pl/pl/grupaenea/odpowiedzialny-biznes/kodeks-kontrahentow.

Broker i Spétka oswiadczajg, ze we wzajemnych relacjach:
a. zobowigzuja sie do przestrzegania powszechnie obowigzujgcych przepiséw antykorupcyjnych;
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b. nie podejmowali jakichkolwiek dziatan, ktére miatyby na celu wptyniecie na przebieg postepowania
0 udzielenie zamowienia lub wynik takiego postepowania oraz zawarcie Umowy w sposéb
sprzeczny z prawem lub dobrymi obyczajami;

c. nie beda zadali, proponowali, przyjmowali oraz wreczali jakichkolwiek korzysci (zaréwno osobistych
jak i majatkowych) celem wywarcia korupcyjnego wptywu na decyzje, czy wykonywanie czynnosci
stuzbowych przez osoby/podmioty zaangazowane w proces realizacji Umowy;

d. Zadna cze$¢ wynagrodzenia z tytutu realizacji Umowy nie bedzie przeznaczona na pokrycie
kosztéw udzielania przez Brokera korzysci majgtkowych lub/i osobistych przez zadng ze stron.

Naruszenie powyzszych postanowien Spoétka uzna za razgce naruszenie Umowy skutkujgce prawem
Spoitki do natychmiastowego rozwigzania Umowy za pisemnym o$wiadczeniem.

§10
Koordynatorem Umowy po stronie Spdiki jest:

Pan Marcin Kliks

Stanowisko: Kierownik Biura Zarzgdzania Ryzykiem Biznesowym
Adres: ul. Gérecka 1, 60-201 Poznan

Tel.: (0 61) 884 54 10 tel. kom.: +48 / 609 820 814

e-mail: marcin.kliks@enea.pl

Koordynatorem Umowy po stronie Brokera jest:

Pan/Pani: .....................
Stanowisko: ..................

§11

Wszelkie zmiany niniejszej Umowy oraz jej rozwigzanie lub jej wypowiedzenie wymagajg formy pisemnej
pod rygorem niewaznosci, zastrzezeniem odmiennych wyraznych postanowienn Umowy.

Zmiany adresu Stron oraz koordynatoréw wskazanych w §10 Umowy i ich danych nie stanowig zmiany
Umowy i nie wymagajg zawierania dodatkowych aneksoéw. O powyzszych zmianach Strony powiadamiajg
sie wzajemnie w formie pisemnej. Za forme pisemng Strony uznajg rowniez w tym przypadku
korespondencje e-mail.

W sprawach nieuregulowanych niniejszg Umowg zastosowanie majg przepisy prawa polskiego,
w szczegolnosci Kodeksu cywilnego.

§12

Strony zobowigzujg sie rozwigzywac¢ wszelkie spory na drodze porozumienia. W razie niemoznosci
osiggniecia porozumienia Strony postanawiajg, iz wszelkie spory wynikte z wykonywania niniejszej Umowy
ramowej bedg rozstrzygane przez sgd powszechny wiasciwy miejscowo dla siedziby Spdtki, a w
przypadku sporu zwigzanego z wykonywaniem poszczegoélnych zlecenh udzielonych w wykonaniu Umowy,
sgdem witasciwym bedzie sgd wtasciwy dla Spofki, ktéra udzielita zlecenia.

Zawierajgc niniejszg Umowe ramowg Strony majg petng swiadomoscig, ze Rozporzgdzeniem Ministra
Zdrowia od dnia 20 marca 2020 r. do odwotania ogtoszony zostat na terenie Polski stan epidemii w zwigzku
z zakazeniami COVID-19. W ocenie Stron wptyw stanu epidemiologicznego nie uniemozliwia i nie
ogranicza w catosci lub w czesci nalezytego wykonania Umowy, chyba, ze nalezyte wykonanie Umowy
okaze sie niemozliwe w catosci lub czesci z uwagi na wprowadzone, w zwigzku z obowigzujgcym stanem
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epidemii, przepisy prawa lub obostrzenia i restrykcje wprowadzone przez uprawnione organy, w tym
Ministra Zdrowia, PIP, GIS, itp.). Broker o$wiadcza, ze dysponuje zasobami ludzkimi, czasem, wiedza,
know-how, ktére pozwalajg mu na prawidiowe wykonanie postanowien Umowy ramowej bez opdznien,
a rozprzestrzeniajgca sie epidemia COVID-19 wraz z jej skutkami gospodarczymi nie bedzie wptywaé na
mozliwosci swiadczenia ustugi. W ocenie Stron wptyw stanu epidemicznego nie uniemozliwia i nie
ogranicza w catosci lub w czesci nalezytego wykonania Umowy.

3. W przypadku jednak stwierdzenia przez Strone jakichkolwiek mozliwosci niewykonywania, odmowy lub
nienalezytego wykonywania postanowien Umowy ramowej majgcych swe zrédto w epidemii COVID-19,
Strony podejma wszelkie mozliwe z technicznego i organizacyjnego punktu widzenia dziatania zmierzajgce
do ustalenia stanu faktycznego, podejmg dziatania konieczne do przywrécenia stanu zgodnego z niniejszg
Umowag lub bedg dgzy¢ do renegocjacji warunkow Umowy.

§13

Niniejszg Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla Spotki oraz Brokera.

w imieniu Spotki: w imieniu Brokera
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Zatgcznik nr 1 do Umowy

Do:
ENEA S.A.

[dane Brokera]

OSWIADCZENIE

O PRZYSTAPIENIU DO UMOWY

Dziatajgc w imieniu i na rzecz [dane przystepujgcej spotki, Fundacji ENEA], o$wiadczamy, ze [hazwa
przystepujgcej spétki/ Fundacja ENEA] przystepuje do Umowy ramowej ustug posrednictwa

ubezpieczeniowego, zawartej w dniu ............... pomiedzy [dane Brokera] i ENEA S.A..

(podpisy)
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